Program . . .

knn?meksnwe; Dofinansowane przez Mechanizm Finansowy
0y chiony Europejskiego Obszaru Gospodarczego

[obeliowych

w Palsce

SPECYFIKACJA TECHNICZNA
WYKONANIA I ODBIORU ROBOT

dla urzadzen wodnych budowy obiektow inzynierii wodnej CPV -

45240000-1, Budowa zastawek i grodzi ziemnych (miejscowe zasypanie

rowow melioracyjnych)

Obszar Natura 2000 Petcznica PLH220020

Opracowat:

B.O.P. EKO-PROJEKT Pawel Ulatowski
mgr inz. Wiestaw Ulatowski

upr. bud. UAN/8346/865/88

Stupsk - 2015

ICELAND
LIECHTENSTEIN
NORWAY

) Q eea
//.',"/ UNIWERSYTETU EkO g rants

GDANSKIEGO



SPIS TRESCI

1. WSTEP
1.1. Nazwy i kody wg Wspolnego Stownika Zaméwien (CPV)
1.2.  Zakres stosowania
1.3. Przedmiot specyfikacji technicznej
1.4. Zakres robot objetych ST
1.5. Dane charakteryzujace inwestycje
1.6. Okres$lenia podstawowe
1.7. Ogdlne wymagania dotyczace robot
1.8. Teren budowy
1.9. Przekazanie terenu budowy
1.10. Dokumentacja projektowa
1.11. Ochrona wtasnosci i urzadzen
1.12. Ochrona $rodowiska w czasie realizacji robot
1.13. Ochrona przeciwpozarowa
1.14. Zapewnienie bezpieczenstwa i ochrony zdrowia
1.15. Zgodno$¢ robot z dokumentacja projektowa i ST
2. PROJEKT ORGANIZACJI ROBOT WRAZ Z TOWARZYSZACYMI
DOKUMENTAMI
2.1. Przygotowanie dokumentéw wchodzacych w sktad projektu organizacji robot
2.2. Dziennik budowy
2.3. Ksigzka obmiaru robot
2.4. Inne istotne dokumenty

3. MATERIALY

3.1. Zrodha uzyskania materiatow

3.2.  Pozyskiwanie materiatow miejscowych

3.3. Materialy nie odpowiadajace wymaganiom

3.4. Przechowywanie i skfadowanie materiatéw
4. SPRZET

5. TRANSPORT
6. PROWADZENIE ROBOT

6.1.
6.2.
6.3.

Ogolne zasady wykonania robot
Informacje dotyczace kolejnosci robot

Roboty przygotowawcze

2/29

ICELAND
LIECHTENSTEIN
NORWAY

) Q eea
//","/ el eko grants

GDANSKIEGO



10.

11.

12.

13.
14.

6.4. Roboty ziemne
6.4.1. Zastawki pigtrzace
6.5. Roboty wykonczeniowe
KONTROLA JAKOSCI ROBOT
7.1. Kontrola robdt przygotowawczych i ziemnych
7.2. Kontrola budowli (zastawek)
OBMIAR I ODBIORY ROBOT
8.1. Obmiar robdt
8.1.1. Urzadzenia i sprzgt pomiarowy
8.1.2. Czas przeprowadzania obmiaru
8.2.  Odbiory robdt
8.2.1. Rodzaje odbioréw robot
8.2.2. Odbioru robot zanikajacych i1 ulegajacych zakryciu
8.2.3. Odbidr koncowy robot
8.2.4. Dokumenty do odbioru koncowego robot
8.2.5. Odbidr ostateczny
PODSTAWA PLATNOSCI
OCHRONA TERENU
10.1. Ochrona $rodowiska
10.2. Ochrona przeciwpozarowa
UPORZADKOWANIE TERENU
11.1. Podczas trwania budowy
11.2. Sprzatanie koncowe
PRZEPISY | NORMY, KTORYCH POWINIEN
WYKONAWCA
12.1.  Normy
12.2. Inne materialy i opracowania
ZALECENIA
WYTYCZNE KONCOWE

3/29

PRZESTRZEGAC

3
i&Q

FUNDACJA
ROZWOJU 0
UNIWERSYTETU

GDANSKIEGO

ICELAND
LIECHTENSTEIN
NORWAY

eea
grants



1. WSTEP
1.1. Nazwy i kody wg Wspolnego Slownika Zamowien (CPV)
45240000-1 - Budowa obiektow inzynierii wodne;j.

1.2. Zakres stosowania
Specyfikacje techniczne stanowig cze$§¢ Dokumentéw Przetargowych 1 nalezy

je stosowac w zlecaniu i wykonaniu robot opisanych w pkt. 1.5.

1.3. Przedmiot specyfikacji technicznej
Przedmiotem ogolnej specyfikacji technicznej sa wymagania dotyczace wykonania
i odbioru rob6t przewidzianych w projekcie technicznym dla obiektow inzynierii wodnej
dla obszaru Natura 2000 Pelcznica PLH220020, Rezerwatu Przyrody ,,Pelcznica”
w zakresie:

— budowy 5 zastawek,

— wykonania grodzi ziemnych (zasypanie rowéw) w 11 lokalizacjach,
realizowanych przez Fundacj¢ Rozwoju Uniwersytetu Gdanskiego.
Zaplanowane dziatania realizowane s3 w oparciu o ustanowiony plan zadan ochronnych
dla obszaru Natura 2000 Pelcznica PLH220020 przyjety Zarzqdzeniem Regionalnego
Dyrektora Ochrony Srodowiska w Gdansku z dnia 12 marca 2014 r. w sprawie
ustanowienia planu zadarn ochronnych dla obszaru Natura 2000 Pelcznica PLH220020
(Dz. Urz. Woj. Pom. Poz. 1321) oraz plan ochrony rezerwatu przyrody ,,Petcznica”
ustanowiony Zarzgdzeniem Nr 7/2010 Regionalnego Dyrektora Ochrony Srodowiska
w Gdansku z dnia 7 kwietnia 2010 r. w sprawie ustanowienia planu ochrony dla

rezerwatu przyrody ,, Pelcznica” (Dz. Urz. Woj. Pom. Nr 97 poz. 1898).

1.4. Zakres robét objetych ST
Ustalenia zawarte w niniejszej specyfikacji obejmuja wymagania ogolne, wspolne
dla robot objetych ogdélnymi specyfikacjami technicznymi. Specyfikacja obejmuje
wymagania dotyczace wszystkich asortymentéw robot przewidzianych projektem
a mianowicie: roboty przygotowawcze, roboty ziemne i umocnienie skarp, budowle.
Zakres wykonywanych robot:

— roboty przygotowawcze — inwentaryzacja istniejagcych urzadzen wodnych;

wyznaczenie lokalizacji nowych planowanych do wykonania urzadzen

wodnych w terenie;
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— roboty mechaniczne i reczne — m.in. wykonanie zastawek, wykonanie grodzi
ziemnych;

— prace porzadkowe.

1.5. Dane charakteryzujace inwestycje
Planowane zamierzenie polega na zahamowaniu doplywu substancji humusowych do
jezior poprzez zamkni¢cie rowOw melioracyjnych za pomoca pigciu zastawek oraz

zasypanie rowow w 11 miejscach (wykonaniu grodzi ziemnych).

Stan istniejacy
Obiekty inzynierii wodnej planuje si¢ zlokalizowaé na istniejacych rowach melioracji

lesnej. Rowy w przewarzajacej czgsci sg suche, okresowo wypelnione woda.

Stan projektowany

Planowane zamierzenie polega wykonaniu urzadzen wodnych, tj. zastawek W postaci
$cianki szczelnej. Zakres robot budowlanych polega¢ bedzie na wbiciu Scianki szczelnej
debowej wraz z umocnieniem jej konstrukcji poprzez zabezpieczenie jej zastrzatami
oraz skrecenie kleszczami. Ponadto planuje si¢ wykonaé¢ miejscowa likwidacje rowow

poprzez wykonanie grodzi ziemnych.

Dane techniczne projektowanej zastawki UW1 - Z1

B YD e zastawka drewniana ze stalym przelewem wody
B JHUZOSE (WYSOKOSE) vttt ok. 4,25 m
B GZETOKOSE  oeeee i et e e et et e e e e e e e —eeae—aeeraaaenan ok. 4,50 m
B WYSOKOSC PIGIIZENIA ..ovvevieeieviitiiieiie ettt s enenne s ok. 0,70 m
= projektowana rzedna korona zZaStawki ...........c.ccccevveeiiiiinininenenenn, ok. 163,15 m n.p.m.
B 1Z€ANA PIGIIZENIA ....eiiiiiiiiiiiieitee sttt ettt 163,0 m n.p.m.
" iStNiejgca 1Z€ANA ANA ......ecveiiiiiieie i 162,3 m n.p.m.

Dane techniczne projektowanej zastawki UWS5 - Z2

B YD zastawka drewniana ze stalym przelewem wody
® duZOSE (WYSOKOSC) vt ok. 4,25 m
LY () €0 LR ok. 4,50 m
B WYSOKOSC PIGIIZEINIA ...oviivieiiitieiie ittt ettt st r bt st sbe e ok. 0,70 m
= projektowana rz¢dna korona zastawki .........ccoeeeevriiieniinieninne e ok. 152,65 m n.p.m.
B 1Z€ANA PIGLIZEIIA .oveiveiviiiieieiitieie sttt b e e 152,5m n.p.m.
" iStNiejgca 1Z€ANA dNA ......cceiiviirieii i 151,8 m n.p.m.
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Dane techniczne projektowanej zastawki UWS8 - Z3

117/ ¢SSR zastawka drewniana ze stalym przelewem wody
ATUZOSE (WYSOKOSC) vt ok. 4,25 m
VA 48 o1 AT ok. 4,50 m
WYSOKOSC PIGIIZENIA ...vvevviviiieieisieeie s e ok. 0,90 m
projektowana rzedna korona zastawki .........ccoceeeerieiiininieninene e ok. 155,05 m n.p.m.
1ZQANA PICIIZENIA ..vevvviieieiiiiieeie et e e s nre e 1549 m n.p.m.
15tNiejaca 1ZedNa dNa .....ccvvvvieiiiiie s 154,0 m n.p.m.

Dane techniczne projektowanej zastawki UW12 - Z4

EYP e zastawka drewniana ze stalym przelewem wody
AHIZOSE (WYSOKOSE) vvvieviiiiiiiiie ittt ok. 4,25 m
Y453 (0 (1 A ok. 4,50 m
WYSOKOSCE PIGIIZENIA ..vvveviiiiiiiiiisie ettt ok. 0,40 m
projektowana rzedna korona zastawki .........ccocceviiiiiiieiicnc e, ok. 156,05 m n.p.m.
TZE€ANA PIGIIZENIA ..eovviiieieiiiiee et 1559 m n.p.m.
1StNi€jaca r1Z€dNa dNa ......cceeiiiiiiiiieee e 155,5mn.p.m.

Dane techniczne projektowanej zastawki UW13 - Z5

BYP e zastawka drewniana ze stalym przelewem wody
ATUZOSE (WYSOKOSE) vttt ok. 4,25 m
SZETOKOSEC  weeeiiteee et ettt e et et e e e ettt e e et e e e et e e e et e e e et e e e e ae e e e e a e e e e aerreenaraes ok. 4,50 m
WYSOKOSC PIGIIZENIA ..o.veevviiiiieieiiieeie sttt sre e ok. 0,40 m
projektowana rzgdna korona zastaWki ...........cccoeevniiniininencnenennns ok. 159,55 m n.p.m.
1Z€ANA PIGIIZENIA ..oovviiiiiiiiiiieie et 159,4 m n.p.m.
15tNiejaca r1ZedNa dNa ........ooceeiiiiiiee s 159,0 m n.p.m.

Dane techniczne projektowanej grodzi ziemnej UW?2 - G1

117/ I TP P ST P ST PP VPRI grodza ziemna
QRUZOSC ottt st n s ok.2,0m
/51 (0 < 1< A ok.32m
IZEANA TETEIL .vvivviiviiicii ettt e et st esre e e e sreeree e ok. 152,7 m n.p.m.
IZEANA ANA ..o.viiiiice e e e ok. 151,8 m n.p.m.
zastosowany material ..........cccoccoeeiiiiiiiee material miejscowy zgodnie z pkt 3. ST

Dane techniczne projektowanej grodzi ziemnej UW3 — G2

117/ SRS SR grodza ziemna
QRUZOSC e ok.2,0m
/51 (0 1< A ok.2,7m
TZQANA LETEIU ..eovviiiieiie et ok. 152,8 m n.p.m.
TZEANA ANA .. s ok. 151,9 m n.p.m.
zastosowany material ..o material miejscowy zgodnie z pkt. 3. ST

Dane techniczne projektowanej grodzi ziemnej UW4 — G3

%

LT 1Y/ o TSRS grodza ziemna
B QHUZOSE et ok.2,0m
Y () €0 LA ok.32m
B 1Z@ANA TETENU .vvvviieiieeierie e ok. 152,8 m n.p.m.
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TZ€ANA ANA .. s ok. 152,0 m n.p.m.
zastosowany material ...........cccooeeiviiiiiinnnin material miejscowy zgodnie z pkt. 3. ST

Dane techniczne projektowanej grodzi ziemnej UW6 — G4

117/ PP P PP grodza ziemna
QRUZOSC e ok.2,0m
V4 48 o1 TR ok.3,7m
TZEANA LETEIMU ...evveiveiiiiie et sresre e ok. 152,6 m n.p.m.
1ZE€ANA AN .o.veciiiie e s ok. 151,8 m n.p.m.
zastosowany material ............ccooeiiniiin e material miejscowy zgodnie z pkt 3 ST

Dane techniczne projektowanej grodzi ziemnej UW7 — G5

117/ PP P PP grodza ziemna
QRIZOSC ottt ok.2,0m
SZETOKOSE  oeveeieeiee e et e ettt e e e et et ettt e s e et e ees et e sa et esaan et e e aa et eeaan it e e e eatateeeanees ok.3,1m
TZEANA LETEIU ..vevievviiiiiie e sieere sttt sresreenne s ok. 152,1 m n.p.m.
1ZE€ANA AN .o.viiiiiie e ns ok. 151,2 m n.p.m.
zastosowany material ...........ccccoiiiinns material miejscowy zgodnie z pkt. 3. ST

Dane techniczne projektowanej grodzi ziemnej UW9 — G6

117/ PP P PP P PROTP grodza ziemna
ARIOSC .. ok.2,0m
/51 (0 1< A ok.2,3m
TZEANA LETEIU ...eviiveiieiiie ittt sresreenne s ok. 151,9 m n.p.m.
1ZE€ANA AN .o.vvciiiiccece e s ok. 150,7 m n.p.m.
zastosowany material ... material miejscowy zgodnie z pkt. 3. ST

Dane techniczne projektowanej grodzi ziemnej UW10 — G7

117/ I TP P ST P ST PP VPRI grodza ziemna
QRUZOSC ottt st n s ok.2,0m
/51 (0 < 1< A ok.1,7m
IZEANA TETEIL .vvivviiviiicii ettt e et st esre e e e sreeree e ok. 151,9 m n.p.m.
IZEANA ANA ..oviieicici e ok. 150,7 m n.p.m.
zastosowany material ... material miejscowy zgodnie z pkt. 3. ST

Dane techniczne projektowanej grodzi ziemnej UW11 — G8

117/ SRS SR grodza ziemna
QRUZOSC e ok.2,0m
/51 (0 1< A ok.15m
TZQANA LETEIU ..eovviiiieiie et ok. 151,9 m n.p.m.
TZEANA ANA .. s ok. 151,1 m n.p.m.
zastosowany material ..o material miejscowy zgodnie z pkt. 3. ST

Dane techniczne projektowanej grodzi ziemnej UW14 — G9

117/ €SS grodza ziemna
AIIZOSC .. ok.2,0m
/51 (0 1< A ok.15m
TZQANA LETEIU ..eovviieieiie e ok. 159,9 m n.p.m.
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B 1Z@ANA ANA .o ok. 159,2 m n.p.m.
= zastosowany materiat .........cccooeeiiiiiiiiin e, material miejscowy zgodnie z pkt. 3. ST

Dane techniczne projektowanej grodzi ziemnej UW15 — G10

LT Y/ o PP P PR PRPN grodza ziemna
B QFUZOSE e ok.2,0m
73 (e L0 1< R ok.1,6m
I /516 10T I (<) (<131 PP RTTT PSP PRPRN ok. 160,4 m n.p.m.
B rZ€ANA ANA oo s ok. 159,4 m n.p.m.
= zastosowany materiat ..........cccoceiiiiininiinenn material miejscowy zgodnie z pkt. 3. ST

Dane techniczne projektowanej grodzi ziemnej UW16 — G11

LT Y/ o PSSP grodza ziemna
B QIUGOSE o ok.2,0m
Y < ) €0 <A ok.15m
LI /=10 10 F: I (< =13 L1 RSSO ok. 160,1 m n.p.m.
B 1ZCANA ANA .o ok. 159,6 m n.p.m.
= zastosowany material ...........cccceeiniiniinnenene material miejscowy zgodnie z pkt. 3. ST

1.6. Okreslenia podstawowe

ST — specyfikacje techniczne.

OST — ogolne specyfikacje techniczne.

Réw — otwarty wykop, ktory zbiera i odprowadza wodg o skarpach (np. 1 : 1,5).

Pozostate okreslenia sg zgodne z obowigzujagcymi normami i ST.

1.7. Ogolne wymagania dotyczgce robot

Wykonawca robot jest odpowiedzialny za jako$¢ ich wykonania, bezpieczenstwo
wszelkich czynno$ci na terenie budowy, metody uzyte przy budowie oraz za ich
zgodno$¢  z dokumentacjg projektowa, specyfikacja techniczng 1 poleceniami

Inspektora.

1.8. Teren budowy
Teren budowy obejmuje tereny ochrony przyrody, tj. obszar Natura 2000 Pelcznica
PLH220020, rezerwat przyrody ,,Pefcznica”.

1.9. Przekazanie terenu budowy
Zamawiajacy protokolarnie przekazuje wykonawcy teren budowy. W czasie przekazania

terenu zamawiajacy przekazuje wykonawcy:
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— dokumentacje techniczna,
— kopie uzgodnien i zezwolen uzyskanych w czasie przygotowywania robot

do realizacji przez zamawiajacego dla umozliwienia prowadzenia robot.

Zamawiajacy w terminie okreslonym w dokumentach umowy przekaze Wykonawcy
teren budowy wraz ze wszystkimi wymaganymi uzgodnieniami prawnymi
i administracyjnymi, lokalizacje i rzedne reperéw, dziennik budowy, egzemplarz

dokumentacji projektowej i komplet ST.

1.10. Dokumentacja projektowa
Dokumentacja projektowa zawiera projekt budowlany wraz z rysunkami

konstrukcyjnymi.

1.11. Ochrona wlasnosci i urzadzen

Wykonawca jest odpowiedzialny za ochrone istniejacych instalacji naziemnych
i podziemnych urzadzen znajdujacych si¢ w obrebie placu budowy, takich jak rurociagi,
kable etc. Przed rozpoczeciem robot wykonawca potwierdzi u odpowiednich wiadz,
ktore sa wiascicielami instalacji 1 urzadzen, informacje podane na planie
zagospodarowania terenu dostarczonym przez zamawiajgcego. Wykonawca spowoduje
zeby te instalacje i1 urzadzenia zostaly wlasciwie oznaczone i zabezpieczone przed
uszkodzeniem w trakcie realizacji robot.

W przypadku, gdy wystapi konieczno$¢ przeniesienia instalacji 1 urzadzen podziemnych
W granicach placu budowy, Wykonawca ma obowigzek poinformowaé zarzadzajacego
realizacjg umowy o zamiarze rozpoczgcia takiej pracy.

Wykonawca natychmiast poinformuje zarzadzajacego realizacja umowy o0 kazdym
przypadkowym uszkodzeniu tych urzadzen lub instalacji i bedzie wspdipracowat przy
naprawie udzielajgc wszelkiej mozliwej pomocy, ktora moze by¢ potrzebna dla jej
przeprowadzenia.

Wykonawca bedzie odpowiedzialny za jakiekolwiek szkody, spowodowane przez jego
dziatania, w instalacjach naziemnych 1 podziemnym pokazanych na planie

zagospodarowania terenu dostarczonym przez zamawiajgcego.
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1.12. Ochrona srodowiska w czasie realizacji robét

W trakcie realizacji robot Wykonawca jest zobowigzany znaé i stosowaé si¢ do
przepisow zawartych we wszystkich regulacjach prawnych w zakresie ochrony
srodowiska.

W okresie realizacji, do czasu zakonczenia robot, Wykonawca bedzie podejmowat
wszystkie niezbedne kroki zeby stosowac si¢ do wszystkich przepiséw i normatywow
w zakresie ochrony srodowiska na placu budowy i poza jego terenem, unika¢ dziatan
szkodliwych dla innych jednostek wystepujacych na tym terenie w zakresie
zanieczyszczen, hatasu lub innych czynnikow powodowanych jego dzialalnos$cia.

Wykonawca bedzie przestrzegal przepisdéw obowigzujgcych w lasach.

1.13. Ochrona przeciwpozarowa

Wykonawca bedzie przestrzegaé przepisy ochrony p-poz. oraz bedzie utrzymywac
sprawny sprzet przeciwpozarowy, wymagany przez odpowiednie przepisy na terenie
ewentualnych baz produkcyjnych, pomieszczeniach biurowych, mieszkalnych
1 magazynach oraz w maszynach i pojazdach. Materiaty fatwopalne beda sktadowane
w sposob zgodny z odpowiednimi przepisami i zabezpieczone przed dostgpem o0sob
trzecich. Wykonawca bedzie odpowiedzialny za wszelkie straty spowodowane pozarem

wywotanym jako rezultat realizacji robot albo przez jego personel.

1.14. Zapewnienie bezpieczenstwa i ochrony zdrowia

Wykonawca dostarczy na budowe 1 bedzie utrzymywal wyposazenie konieczne
dla zapewnienia bezpieczenstwa. Zapewni wyposazenia w urzadzenia socjalne,
oraz odpowiednie wyposazenie 1 odziez wymagana dla ochrony Zycia i zdrowia
personelu zatrudnionego na placu budowy. Uwaza si¢, ze koszty zachowania zgodnosci
Z wspomnianymi powyzej przepisami bezpieczenstwa i ochrony zdrowia sg wliczone
W cen¢ umowna.

Wykonawca bedzie stosowat sie do wszystkich przepiséw prawnych obowigzujacych
w zakresie bezpieczenstwa przeciwpozarowego. Bedzie stale utrzymywal wyposazenie
przeciwpozarowe w stanie gotowosci, zgodnie z zaleceniami przepisOw bezpieczenstwa
przeciwpozarowego, na placu budowy, we wszystkich urzadzeniach maszynach
I pojazdach oraz pomieszczeniach magazynowych. Materialy tatwopalne beda

przechowywane zgodnie z przepisami przeciwpozarowymi, w bezpiecznej odlegtosci od
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budynkéw 1 sktadowisk, w miejscach niedostepnych dla oséb trzecich. Wykonawca
bedzie odpowiedzialny za wszelkie straty powstale w wyniku pozaru, ktéry mogltby
powsta¢ w okresie realizacji robot lub zostal spowodowany przez ktéregokolwiek z jego
pracownikow.

Uzycie materialow, ktore wpltywaja na trwale zmiany $rodowiska, ani materialow
emitujgcych promieniowanie w ilos$ciach wyzszych niz zalecane w projekcie nie bedzie
akceptowane. Jakiekolwiek materiaty z odzysku lub pochodzace z recyklingu i majace
by¢ uzyte do robot musza by¢ poswiadczone przez odpowiednie urzedy i wladze, jako
bezpieczne dla $rodowiska. Materiaty, ktore sa niebezpieczne tylko w czasie budowy
(a po zakonczeniu budowy ich charakter niebezpieczny zanika, np. materiaty pylace)
moga by¢ dozwolone, pod warunkiem, ze beda spelnione wymagania techniczne
dotyczace ich wbudowania. Przed uzyciem takich materialtow Zamawiajacy musi
uzyskac aprobate od odpowiednich wladz administracji panstwowej, je§li wymagaja tego

odpowiednie przepisy.

1.15. Zgodnos$¢ robot z dokumentacja projektowa i ST

Dokumentacja projektowa, ST i wszystkie dodatkowe dokumenty przekazane
Wykonawcy przez Inspektora stanowia czgs¢ umowy, a wymagania okreslone w choc¢by
jednym z nich sg obowigzujace dla Wykonawcy tak jakby byly zawarte w calej
dokumentaciji.

Wykonawca jest odpowiedzialny, za jako$¢ prac i ich zgodno$¢ z dokumentacjg
kontraktowg 1 techniczng, specyfikacjami technicznymi i instrukcjami zarzadzajacego
realizacjag umowy.

Wykonawca jest zobowigzany wykonywa¢ wszystkie roboty $cisle wedtug otrzymanej
dokumentacji technicznej. Jesli jednak w czasie realizacji robot okaze Sig,
ze dokumentacja projektowa dostarczona przez zamawiajacego wymaga uzupehnien
wykonawca przygotuje na wlasny koszt niezbedne rysunki i przedlozy je w czterech

kopiach do akceptacji zarzadzajacemu realizacjag umowy.

2. PROJEKT ORGANIZACJI ROBOT WRAZ Z TOWARZYSZACYMI DOKUMENTAMI

2.1. Przygotowanie dokumentow wchodzacych w sklad projektu organizacji

robot
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Zgodnie z umowag, w ramach prac przygotowawczych, przed przystapieniem
do wykonania zasadniczych robot, Wykonawca jest zobowigzany do opracowania
I przekazania zarzadzajacemu realizacjg umowy do akceptacji nastepujace dokumenty:

— plan bezpieczenstwa i ochrony zdrowia (jesli jest wymagany przepisami prawa).

2.2. Dziennik budowy
Dziennik budowy jest obowigzujacym dokumentem budowy prowadzonym przez
kierownictwo budowy na biezaco, zaré6wno dla potrzeb zamawiajacego jak
i wykonawcy w okresie od chwili formalnego przekazania wykonawcy placu budowy
az do zakonczenia robot. Wykonawca jest odpowiedzialny za prowadzenie dziennika
budowy zgodnie z obowigzujacymi przepisami (Rozporzqdzenie Ministra Infrastruktury
z dnia 19.11.2001). Zapisy do dziennika budowy beda czynione na biezaco i powinny
odzwierciedla¢ postgp robodt, stan bezpieczenstwa ludzi 1 budynkéw oraz stan
techniczny i wszystkie kwestie zwigzane z zarzgdzaniem budowa.
Kazdy zapis do dziennika budowy powinien zawiera¢ jego date, nazwisko i stanowisko
oraz podpis osoby, ktoéra go dokonuje. Wszystkie zapisy powinny by¢ czytelne
i dokonywane w porzadku chronologicznym jeden po drugim, nie pozostawiajac
pustych migdzy nimi, w sposob uniemozliwiajacy wprowadzanie pdzniejszych
dopiskow.
Wszystkie protokoty 1 inne dokumenty zalaczane do dziennika budowy powinny by¢
przejrzyscie numerowane, oznaczane i datowane przez zarowno Wykonawce jak
i zarzadzajacego realizacjg umowy.
W  szczegdlnosci w dzienniku budowy powinny by¢ zapisywane nastgpujace
informacje:

— data przejecia przez Wykonawcg placu budowy;

— dzien dostarczenia dokumentacji projektowej przez zamawiajacego;

— zatwierdzenie przez zarzadzajacego realizacja umowy dokumentow

wymaganych, przygotowanych przez wykonawcg,

— daty rozpoczecia i zakonczenia realizacji poszczegdlnych elementow robot;

— postep robdt, problemy i przeszkody napotkane podczas realizacji robot;

— daty, przyczyny i okresy trwania wszystkich opoznien lub przerw w robotach

— komentarze i instrukcje zarzadzajacego realizacjg umowy;

— daty, okresy trwania i uzasadnienie jakiegokolwiek zawieszenia realizacji robot

z polecenia zarzadzajacego realizacjg umowy
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— daty zgloszenia robdt do cze$ciowych i koncowych odbioréw oraz przyjecia,
odrzucenia lub wykonania robot zamiennych;

— wyjasnienia, kKomentarze i sugestie Wykonawcy;

— warunki pogodowe i temperatura otoczenia w okresie realizacji robot majace
wplyw na czasowe ich ograniczenia lub spehlnienia szczegdlnych wymagan
wynikajacych z warunkéw klimatycznych;

— dane na temat prac geodezyjnych wykonanych przed i w trakcie realizacji robot,

— szczegoblnie w odniesieniu do wytyczania obiektow w terenie;

— dane na temat sposobu zapewnienia bezpieczenstwa i ochrony zdrowia
na budowie;

— dane na temat, jakosci materiatow, poboru probek i wynikoéw badan
Z okresleniem, przez kogo zostaty przeprowadzone i pobrane;

— wyniki poszczegdlnych badan =z okre$leniem, przez kogo zostaly
przeprowadzone;

— inne istotne informacje o postepie robot.

Wszystkie wyjasnienia, komentarze lub propozycje wpisane do dziennika budowy przez
Wykonawceg powinny by¢ na biezaco przedstawiane do wiadomosci i akceptacji
zarzadzajacemu realizacja umowy. Wszystkie decyzje zarzadzajacego realizacja
umowy, wpisane do dziennika budowy, musza by¢ podpisane przez przedstawiciela
wykonawcy, ktory je akceptuje lub si¢ do nich odnosi. Zarzadzajacy realizacja umowy
jest takze zobowigzany przedstawi¢ swoje stanowisko na temat kazdego zapisu

dokonanego w dzienniku budowy przez przedstawiciela nadzoru autorskiego.

2.3. Ksiazka obmiaru robét

Ksigzka obmiaru robdt jest dokumentem, w ktoérym rejestruje si¢ ilosciowy postep
kazdego elementu realizowanych robot. Szczegdlowe obmiary wykonanych robot
robione s3 na biezaco i zapisywane do ksigzki obmiaru robdt, wykorzystujac opis
pozycji i jednostki uzyte w wycenionym przez wykonawce i wyceniony przedmiar

robot, stanowigcy zatgcznik do umowy.
2.4. Inne istotne dokumenty
Oprécz dokumentow wyszczegolnionych w poprzednich punktach, dokumenty budowy

zawieraja tez:
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— Dokumenty wchodzace w sktad umowy;

— Pozwolenie na budoweg;

— Protokoty przekazania placu budowy Wykonawcy;

— Umowy cywilnoprawne z osobami trzecimi i inne umowy i porozumienia
cywilnoprawne;

— Instrukcje zarzadzajacego realizacja umowy oraz sprawozdania ze spotkan
I narad na budowie;

— Protokoty odbioru robét;

— Opinie ekspertéw i konsultantow;

— Kaorespondencja dotyczaca budowy.

3. MATERIALY

Do budowy zastawek — nalezy stosowa¢ materiaty naturalne typu: drewno konstrukcyjne,

bale, kamienie, kotki drewniane, faszyna, glina. Zaleca si¢ zastosowanie “‘twardych”
gatunkow drewna, np. dab bez impregnacji. Dopuszcza si¢ stosowanie rozwigzan
zamiennych nie powodujacych skutkéw ujemnych na wytrzymalos¢ konstrukcji (przy
uzyskaniu akceptacji zamawiajgcego). Materialy gotowe z wytwérni powinny posiadaé

atesty.

Do budowy godzi zmiennych — stosowa¢ czgsciowo W proporcji 50% material miejscowy

(miejsce pozyskania materialow miejscowych wskaze Zamawiajgcy). Materialy wymagajace
zakupu i dowozu w proporcji 50 % powinny posiada¢ wlasciwosci i parametry jak
materialy miejscowe.

a) G1, G2, G3 - materiat miejscowy - torf - do pozyskania z brzeznych przesuszonych partii
torfowisk i drewno;

b) G4, G5 - miejscowe utwory geologiczne (mursz, piasek, piasek gliniasty);

) G6-G8 - materiat miejscowy - torf, drewno;

d) G9, G10 - material miejscowy - torf, drewno;

e) G11 - material miejscowy - torf, drewno.

3.1. Zroédla uzyskania materialow

Minimum dwa tygodnie przed zaplanowanym wykorzystaniem jakichkolwiek
materiatdw przeznaczonych do robdt, Wykonawca winien przedstawi¢ Inspektorowi
szczegotowe informacje dotyczace proponowanego zrodlta wytwarzania, zamawiania
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lub wydobywania tych materiatéw i odpowiednie $wiadectwa badan laboratoryjnych
i technicznych (atesty certyfikaty). Zatwierdzenie partii materialow z danego zrodta nie
oznacza automatycznie, ze wszelkie materiaty z danego zrodta uzyskaja zatwierdzenie.

Wykonawca zobowigzany jest do prowadzenia badan w celu wykazania, ze materialy
uzyskane z dopuszczonego zrodla w sposob ciagly spelniajag wymagania ST w czasie

realizacji robot.

3.2. Pozyskiwanie materialéw miejscowych

Miejsce pozyskania materialow miejscowych wskaze Zamawiajgcy. Humus i torf
nadktad czasowo zdj¢te z terenu wykopdw i miejsc pozyskania materialdw miejscowych
beda formowane w haldy i wykorzystane przy zasypce i rekultywacji terenu po
ukonczeniu robdt. Wszystkie odpowiednie materialy pozyskane z wykopow
na terenie budowy lub z innych miejsc wskazanych w dokumentach umowy beda
wykorzystane do robot lub odwiezione na odktad odpowiednio do wymagan umowy lub
wskazan Inspektora.

Wykonawca nie begdzie prowadzi¢ zadnych wykopéw w obrebie terenu budowy poza
tymi, ktore zostaly wyszczegdlnione w dokumentach umowy, chyba, ze uzyska
na to pisemng zgode Inspektora. Eksploatacja zrédet materiatow bedzie zgodna

z wszelkimi regulacjami prawnymi obowigzujgcymi na danym obszarze.

3.3. Materialy nie odpowiadajgce wymaganiom

Materialy nie odpowiadajagc wymaganiom zostang przez Wykonawce wywiezione
z terenu budowy 1 zlozone w miejscu wskazanym przez Inspektora. Jesli Inspektor
zezwoli Wykonawcy na uzycie tych materiatow do innych robdt, niz te dla ktorych
zostaly zakupione, to koszt tych materiatdéw zostanie odpowiednio przewarto§ciowany
(skorygowany) przez Inspektora. Kazdy rodzaj robot, w ktorym znajduja si¢ nie zbadane
1 nie zaakceptowane materialty, Wykonawca wykonuje na wiasne ryzyko, liczac si¢

Z jego nie przyjeciem, usuni¢ciem i niezaptaceniem.

3.4. Przechowywanie i skladowanie materialéow
Wykonawca zapewni, aby tymczasowo sktadowane materialy, do czasu gdy beda one
uzyte do robot, byty zabezpieczone przed zanieczyszczeniami, zachowaly swoja jakos¢

1 wilasciwosci 1 byly dostepne do kontroli przez Inspektora (Inwestora). Miejsca
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skladowania materialdw zardwno na terenie budowy jak i poza nim powinny by¢

uzgodnione i zaakceptowane przez Inspektora.

4. SPRZET

Wykonawca jest zobowigzany do uzywania jedynie takiego sprzetu, ktory nie spowoduje
niekorzystnego wplywu na jako§¢ wykonywanych rob6t. Sprzet uzywany do robdt powinien
by¢ zgodny z oferta Wykonawcy. Sprzet (rodzaj, ilo$¢) powinien by¢ uzgodniony
z Inspektorem. Liczba i wydajnos$¢ sprzetu powinny gwarantowaé przeprowadzenie robot
zgodnie z zasadami okreslonymi w dokumentacji i wskazaniami Inspektora.

Sprzet bedacy wiasnoscia Wykonawcy lub wynajety do wykonywania robot, ma by¢
utrzymywany w dobrym stanie i gotowos$ci do pracy. Powinien spetnia¢ normy ochrony
srodowiska 1 przepisy dotyczace jego uzytkowania. Wykonawca dostarczy Inspektorowi
kopie dokumentéw dopuszczajacych sprzet do uzytkowania i badan okresowych, tam gdzie
jest to wymagane. Wykonawca bedzie konserwowaé sprzegt jak rowniez naprawiad
lub wymieniac¢ sprzgt niesprawny.

ST przewiduje mozliwo$¢ wariantowego stosowania sprzg¢tu przy wykonywanych robotach.
Wykonawca w takim przypadku powiadomi Inspektora o swoim zamiarze wyboru i uzyska
jego akceptacje przed uzyciem sprzgtu. Wybrany sprzet po akceptacji Inspektora nie moze
by¢ p6zniej zmieniany bez jego zgody.

Jakikolwiek sprzet, maszyny, urzadzenia i narzedzia nie gwarantujace zachowania

warunkdéw umowy, zostang przez Inspektora zdyskwalifikowane i1 nie dopuszczone do robot.

5. TRANSPORT

Wykonawca jest zobowigzany do stosowania jedynie takich §rodkéw transportu, ktdre nie
wplyna niekorzystnie na jako$¢ wykonywanych robot i1 wilasciwosci przewozonych
materiatow. Liczba $rodkdéw transportu powinna zapewnia¢ prowadzenie robot zgodnie
z zasadami okreslonymi w dokumentacji projektowej, ST 1 wskazaniach Inwestora,
w terminie przewidzianym umowa.

Przy ruchu na drogach publicznych pojazdy beda spetnia¢ wymagania dotyczace przepisow
ruchu drogowego w odniesieniu do dopuszczalnych naciskow na o$ i innych parametrow
technicznych. Srodki transportu nie spelniajace tych warunkéw moga byé dopuszczone
przez Inspektora pod warunkiem, przywrocenia stanu pierwotnego uzytkowanych odcinkéw

drog na koszt Wykonawcy. Wykonawca bedzie usuwaé na biezaco, na wlasny koszt,
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wszelkie zanieczyszczenia, uszkodzenia spowodowane jego pojazdami na drogach

publicznych oraz dojazdach do terenu budowy.

6. PROWADZENIE ROBOT
6.1. Ogélne zasady wykonania robot
Wykonawca jest odpowiedzialny za prowadzenie robdt zgodnie z umowa i $ciste
przestrzeganie harmonogramu robot oraz za jako$¢ zastosowanych materialow
i wykonywanych robédt, za ich zgodnos$¢ z projektem wykonawczym, wymaganiami
specyfikacji technicznych 1 programu zapewnienia jakosci, projektu organizacji robot
oraz poleceniami zarzadzajacego realizacja umowy.
Wykonawca ponosi odpowiedzialno$¢ za dokladne wytyczenie w planie i wyznaczenie
wysokosci wszystkich elementow robot zgodnie z wymiarami i rzgdnymi okreslonymi
w dokumentacji projektowej lub przekazanymi na pismie przez zarzadzajacego
realizacjg umowy.
Nastgpstwa jakiegokolwiek btgdu spowodowanego przez Wykonawce W wytyczeniu
1 wyznaczeniu robdt, jesli wymagaé tego bedzie zarzadzajacego realizacja umowy,
zostang poprawione przez wykonawce na wilasny koszt. Sprawdzenie wytyczenia robot
lub wyznaczenia wysokosci przez zarzadzajacego realizacja umowy nie zwalnia
wykonawcy od odpowiedzialnosci za ich doktadnos$é.
Wykonawca zatrudni uprawnionego geodete w odpowiednim wymiarze godzin pracy,
ktory w razie potrzeby bedzie stuzyt pomoca zarzadzajacemu realizacja umowy przy
sprawdzaniu lokalizacji i rzednych wyznaczonych przez Wykonawcg.
Stabilizacja sieci punktoéw odwzorowania zatozonej przez geodetg bedzie zabezpieczona
przez wykonawce, zas W przypadku uszkodzenia lub usunigcia punktéw przez personel
Wykonawcy, zostang one zalozone ponownie na jego koszt, rowniez W przypadkach,
gdy roboty budowlane wymagaja ich usunigcia. Wykonawca w odpowiednim czasie
powiadomi o potrzebie ich usunigcia i bedzie zobowigzany do przeniesienia tych
punktow.
Odprowadzenie wody z terenu budowy i odwodnienie wykopow nalezy do obowigzkow
wykonawcy i uwaza si¢, ze ich koszty zostalty uwzglednione w kosztach jednostkowych
pozostatych robot.
Decyzje zarzadzajacego realizacja, umowy dotyczace akceptacji lub odrzucenia
materialdw 1 elementow robot beda oparte na wymaganiach sformutowanych

w umowie, projekcie wykonawczym i szczegotowych specyfikacjach technicznych,
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a takze w normach i wytycznych wykonania i odbioru robot. Przy podejmowaniu decyzji
zarzadzajacy realizacja umowy uwzglednia wyniki badan materiatow i jakoSci robot,
dopuszczalne niedoktadno$ci normalnie wystepujace przy produkcji i przy badaniach
materiatdw, doswiadczenia z przesztosci, wyniki badan naukowych oraz inne czynniki
wplywajace na rozwazang kwestie.
Polecenia zarzadzajacego realizacja umowy beda wykonywane nie pézniej niz w czasie
przez niego wyznaczonym, po ich otrzymaniu przez wykonawce, pod grozba
wstrzymania robot. Skutki finansowe z tego tytutu poniesie Wykonawca.
Planowany zakres ogolnych prac budowlanych obejmuje:

— rgczne zabicie $cianki szczelnej w gruncie;

— wykonanie drewnianej konstrukeji pigtrzenia;

— umocnienie stopy skarpy

— umocnienie dna

— wykonanie narzutu kamiennego luzem.

6.2. Informacje dotyczace kolejnosci robot

Realizacje robodt nalezy rozpocza¢ od prac pomiarowych, wytyczenia gornej krawedzi
przelewu na zastawce, wytyczenia posadowienia zastawek (zgodnie z rys.), umocnienia
rowOw ponizej zastawek, prace wykonczeniowe przy zastawce. Sposob realizacji

inwestycji — rozumiany jako kolejno$¢ budowy urzadzen nie jest przesadzony.

6.3. Roboty przygotowawcze
W ramach robot przygotowawczych zostang wykonane prace geodezyjno - pomiarowe
potwierdzone wpisem do dziennika budowy. Wykonawca dokona wyznaczenia miejsca
osadzenia poszczegdlnych budowli zgodnie z ogoélnymi warunkami specyfikacji,
a w szczegblnosci:

— wyznaczenie osi i ustawienie kotkow i pali kierunkowych,

— wyznaczenie krawedzi 1 zataman umocnien,

— niwelacje kontrolng robot ziemnych.
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6.4.

Roboty ziemne i budowlane

6.4.1. Zastawki pietrzace

Zastawka powinna by¢ wykonana z desek zaostrzonych na jednym koncu tak, aby
podczas wbijania pojedynczo w grunt same nakierowywaty si¢ i dociskaly deski
wczesniej wbite. Nalezy zamontowaé szczelng S$cianke przegradzajaca row.
Gleboko$¢, na jaka beda wbijane deski, zalezy od wysokosci pigtrzenia zastawki oraz
twardosci gruntu. Najgiebiej wbite zostang w miejscu, gdzie znajduje si¢ przelew.

W gruncie organicznym moze to by¢ nawet glebokos¢ 2 - 3 razy wigksza od
wysokosci pigtrzenia. W twardym podtozu mineralnym glgboko$¢ nieznacznie
przekraczajaca wysoko$¢ pigtrzenia wystarczy, aby zastawka byta szczelna i trwata.
Montaz zastawki rozpoczyna si¢ od umocowania dwdch poprzecznych prowadnic
(np. krawedziakow 4 x 6 cm lub zerdzi pozyskanych w terenie), pomigdzy ktore
wbijane sg deski. Niekiedy nalezy zrezygnowa¢ z prowadnic, aby nie naruszad
brzegdéw cieku, ktore pozniej tatwo moga zosta¢ podmyte. Istotna jest szczelno$¢
konstrukcji, szczegélnie przy niewielkich przeplywach, dlatego wazne jest,
aby ,piora” byly szczelne, a deski przylegaly do siebie. Male nieszczelno$ci
z czasem zostaja zlikwidowane w wyniku pecznienia drewna pozostajacego
w wodzie.

Ostatnim elementem budowy $cianki jest odpowiednie uksztattowanie przelewu.
Powinien on znajdowa¢ si¢ zawsze na Srodku cieku 1 by¢ tak uformowany,
aby w czasie duzych wezbran woda przelewata si¢ wytacznie srodkiem, a nie bokiem
zastawki. W przeciwnym razie w ciekach o znacznej predkosci, zastawka zostanie
podmyta i ominig¢ta. Aby dodatkowo zabezpieczy¢ zastawki przed rozmywaniem,
wskazane jest umocnienie brzegdw cieku oraz dna materacem faszynowym
lub z galgzi (np. pozyskanej na miejscu tzw. lezaniny) bezposrednio
przed i za szczelng $cianka.

Na szerszych rowach, o silniejszym przeptywie lub wyzszych pigtrzeniach, nalezy
wzmocni¢ konstrukcje $cianki. Mozna to zrobi¢ kilkoma balami utozonymi
1 umocowanymi za $ciankg. Ich dodatkowa rola jest zapobieganie erozji dna
powodowanej strumieniem wody przelewajacym si¢ przez $cianke bezposrednio
na dno cieku. Inne rozwigzanie do stosowania na wigkszych ciekach to budowa
kaskady dwoch lub wigcej pietrzen z przestrzenia pomiedzy nimi wypelniong

kamieniami, ziemig lub np. torfem.
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6.5. Roboty wykonczeniowe
Do robot wykonczeniowych zalicza si¢ rozplantowanie lub odwiezienie nadwyzek mas

ziemnych oraz uporzadkowanie terenu.

7. KONTROLA JAKOSCI ROBOT

Przed przystapieniem do robot, Wykonawca powinien przedstawi¢ Inspektorowi Nadzoru
do akceptacji zaswiadczenia o jakosci (atesty) na materiaty, do ktorych wydania producenci
sg obowigzani przez wiasciwe normy PN i BN, wyniki badan materiatow przeznaczonych

do wykonania robdt, zgodnie z wymaganiami okre§lonymi w pkt 3.

7.1. Kontrola robét przygotowawczych i ziemnych
Sprawdzenie jako$ci polega na sprawdzeniu ich zgodno$ci z dokumentacjg techniczng
odnos$nie zakresu wykonanych robot, nachylenia skarp i ich umocnien oraz ogdlnymi

wymaganiami robot.

7.2.  Kontrola budowli (zastawek)
Przy odbiorze technicznym budowli przeprowadza si¢ nastepujgce badania: sprawdzenie

zgodnos$ci z dokumentacjg techniczng, sprawdzenie jako$ci materiatow 1 szczelnosci.

8. OBMIAR I ODBIORY ROBOT
Roboty uznaje si¢ za wykonane zgodnie z ST 1 Dokumentacja Techniczng oraz poleceniami

Inspektora, jezeli wszystkie pomiary daly wyniki pozytywne.

8.1. Obmiar roboét

Obmiar robot bedzie okresla¢ faktyczny postep wykonanych robot zgodnie
z dokumentacja techniczng, w jednostkach okreslonych w Kosztorysie Ofertowym.
Obmiaru Robdt dokonuje Wykonawca po pisemnym powiadomieniu Inspektora
Nadzoru o zakresie obmierzanych Robdt i terminie obmiaru, co najmniej na trzy (3) dni
przed tym terminem.

Wyniki obmiaru Robdt beda wpisane do Ksiggi Obmiaru. Stuzg one jedynie
do okreslenia postgpu robdt i ustalenia warto$ci platnosci przejsciowych, nie maja

jednak wplywu na ostateczng warto$¢ Kontraktu. Obmiar wykonanych robot bedzie
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przeprowadzony z czg¢stoscia wymagang do ustalenia czgsciowej platnosci na rzecz

Wykonawcy (przy dopuszczeniu takiej formy rozliczenia).

8.1.1. Urzadzenia i sprzet pomiarowy

Wszystkie urzadzenia i sprzet pomiarowy, uzywane w czasie obmiaru Robot musza
by¢ zaakceptowane przez Inspektora Nadzoru.

Urzadzenia 1 sprzet pomiarowy beda dostarczane przez Wykonawce. Jezeli
urzadzenia te lub sprzet wymagaja badan atestujacych, Wykonawca bedzie posiadac
wazne $wiadectwa legalizacji.

Wszystkie urzadzenia pomiarowe beda przez Wykonawce utrzymane w dobrym

stanie przez caly okres trwania Robot.

8.1.2. Czas przeprowadzania obmiaru

Obmiary beda przeprowadzone przed czesciowym lub koncowym odbiorem Robot,
a takze w przypadku wystepowania dtuzszej przerwy w Robotach i zmiany
Wykonawcy Robot.

Obmiar Robo6t zanikajacych przeprowadza si¢ w czasie ich wykonywania.

Obmiar Robot polegajacych zakryciu przeprowadza si¢ przed ich zakryciem.

Roboty pomiarowe do obmiaru oraz nieodzowne obliczenia beda wykonane

w sposob zrozumialy i jednoznaczny.

8.2. Odbiory robét

8.2.1. Rodzaje odbiorow robét
W zalezno$ci od ustalen odpowiednich ST, Roboty podlegaja nast¢pujacym etapom
odbioru, dokonywanym przez Inspektora przy udziale Wykonawcy:

— odbiorowi Robot zanikajacych i ulegajacych zakryciu,

— odbiorowi koncowemu,

— odbiorowi ostatecznemu.

8.2.2. Odbior robot zanikajacych i ulegajacych zakryciu
Odbidér Robot zanikajacych 1 ulegajacych zakryciu polega na finalnej ocenie ilosci
I jakosci wykonywanych Robot, ktore w dalszym procesie realizacji ulegng zakryciu.

Odbioér robot zanikajacych i ulegajacych zakryciu bedzie dokonany w czasie
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umozliwiajagcym wykonanie ewentualnych korekt i poprawek bez hamowania
og6lnego postepu Robot. Odbioru Robdt dokonuje Inspektor Nadzoru. Gotowosé
danej czes$ci Robot do odbioru zgtasza Wykonawca wpisem do Dziennika Budowy
1 jednoczesnym powiadomieniem Inspektora. Odbior bedzie przeprowadzony
niezwlocznie, nie pozniej jednak niz w ciggu pigciu dni roboczych od daty
zgloszenia wpisem do Dziennika Budowy i powiadomienia o tym fakcie Inspektora.
Jakos¢ 1 ilos¢ Robdt ulegajacych zakryciu ocenia Inspektor na podstawie
dokumentow zawierajacych komplet wynikow badan laboratoryjnych i w oparciu
0 przeprowadzone pomiary, w Kkonfrontacji z Dokumentacja Techniczng

I uprzednimi ustaleniami.

8.2.3. Odbior koncowy robét

Odbidér koncowy polega na ostatecznej ocenie wykonania Robdot w odniesieniu
do ich ilosci, jakos$ci 1 wartos$ci.

Catkowite zakonczenie Robot oraz gotowo$¢ do odbioru koncowego bedzie
stwierdzona przez Wykonawce wpisem do Dziennika Budowy z bezzwlocznym
powiadomieniem na piSmie o tym fakcie Inspektora Nadzoru. Odbior koncowy
Robdt nastgpi w terminie ustalonym w dokumentach umowy, liczac od dnia
potwierdzenia przez Inspektora zakonczenia Robdt i przyjecia dokumentow,
o ktérych mowa w punkcie 7.2.5. Odbioru koncowego Robdt dokona komisja
wyznaczona przez Zamawiajacego w obecnosci Inspektora i Wykonawcy. Komisja
odbierajaca Roboty dokona ich oceny jako$ciowej na podstawie przedtozonych
dokumentow, wynikow badan 1 pomiardw, ocenie wizualnej oraz zgodnosci
wykonania Rob6t z Dokumentacja Techniczng. W toku odbioru koncowego Robdt
komisja zapozna si¢ z realizacja ustalen przyjetych w trakcie odbiorow Robodt
zanikajacych 1 ulegajacych zakryciu, zwlaszcza w zakresie wykonania Robot
uzupeltniajacych 1 Robot poprawkowych. W przypadku niewykonania wyznaczonych
Robdt poprawkowych lub Robdt uzupetniajacych, komisja przerwie swoje czynnosci
i ustala nowy termin odbioru koncowego. Wykonawca jest zobowigzany udzieli¢

5-letniej gwarancji na realizowane obiekty.

8.2.4. Dokumenty do odbioru koncowego roboét
Podstawowym dokumentem do dokonania odbioru kofncowego Robdt jest protokot

odbioru koncowego Robdt sporzadzony wg wzoru ustalonego przez Zamawiajacego.
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Do odbioru koncowego Wykonawca jest zobowigzany przygotowaé nastepujace

dokumenty:

Dokumentacj¢ Techniczng 2z naniesionymi zmianami (dokumentacja
powykonawcza),

rysunki robocze,

uwagi 1 zalecenia Inspektora, zwtaszcza przy odbiorze Robot zanikajacych
i ulegajacych,

zakryciu i udokumentowanie wykonania jego zalecen,

receptury i ustalenia technologiczne,

Dzienniki Budowy i Ksiegi Obmiaru,

wyniki pomiaréw kontrolnych oraz badan i oznaczen laboratoryjnych zgodnie
z STiPT,

atesty jakosciowe wbudowanych materiatow i urzadzen,

sprawozdanie techniczne,

inne dokumenty wymagane przez zamawiajacego.

Sprawozdanie techniczne bedzie zawierac:

zakres 1 lokalizacj¢ wykonanych robot,

wykaz wprowadzonych zmian w stosunku do Dokumentacji Technicznej
przekazanej przez Zamawiajacego,

uwagi dotyczace warunkow realizacji robot,

date rozpoczecia 1 zakonczenia robot.

W  przypadku, gdy wg komisji, roboty pod wzgledem przygotowania

dokumentacyjnego nie bedg gotowe do odbioru koncowego, komisja

w porozumieniu z Wykonawcg wyznaczy ponowny termin odbioru koncowego

robot.

Wszystkie zarzadzone przez komisje roboty poprawkowe lub uzupeiniajace beda

zestawione wg wzoru ustalonego przez Zamawiajacego.

Termin wykonania robdt poprawkowych 1 robot uzupetniajacych wyznaczy komisja.
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8.2.5. Odbior ostateczny

Odbior ostateczny polega na ocenie wykonanych robdt zwigzanych z usunigciem
wad stwierdzonych przy odbiorze koncowym i zaistniatych w  okresie
gwarancyjnym. Bedzie on podstawa do przejecia obiektow do eksploatacii
I ostatecznego rozliczenia Wykonawcy.

Odbioér ostateczny bedzie dokonany na podstawie oceny wizualnej obiektow
z uwzglednieniem zasad odbioru koncowego.

Wykonawca musi uzyska¢ pozwolenie na uzytkowanie obiektow, jesli wynika

to z decyzji — pozwolenia na budowe i przepisOw prawa.

9. PODSTAWA PLATNOSCI

Podstawa platnosci jest cena ryczattowa robot ustalona w Umowie. Cena w Umowie jest

ostateczna i wyklucza mozliwos¢ zadania dodatkowej zaptaty za wykonanie jakichkolwiek

robot, za wyjatkiem odstepstw przewidzianych w Umowie.

10. OCHRONA TERENU

10.1. Ochrona srodowiska

Wykonawca ma obowigzek zna¢ i1 stosowaé w czasie prowadzenia robot wszelkie

przepisy dotyczace ochrony sSrodowiska naturalnego. W okresie trwania budowy

1 wykanczania robdt, Wykonawca bedzie podejmowaé wszelkie uzasadnione kroki

majace na celu stosowanie si¢ do przepisow i norm dotyczacych ochrony srodowiska na

terenie 1 wokot terenu budowy oraz bedzie unika¢ uszkodzen lub ucigzliwosci dla oséb

lub wiasno$ci spotecznej i1 innych, a wynikajacych ze skazenia, hatasu lub innych

przyczyn powstalych w nastgpstwie jego sposobu dziatania. Stosujac si¢ do tych

wymagan bedzie miat szczegdlny wzglad na lokalizacje sktadowisk, ukopdéw 1 drog

dojazdowych i1 podejmie odpowiednie $rodki ostroznos$ci 1 zabezpieczenia przed:

— zanieczyszczeniem ciekow wodnych,
— zanieczyszczeniem powietrza pytami i gazami,

— uszkodzen drzew i krzewow poza obrgbem roboét (pasem tech.).
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11.

12.

10.2. Ochrona przeciwpozarowa

Wykonawca bedzie przestrzega¢ przepisOw ochrony przeciwpozarowej, utrzymywaé
sprawny sprzet przeciwpozarowy, wymagany przez odpowiednie przepisy, na terenie
budowy oraz w maszynach i pojazdach.

Materialy tatwopalne beda sktadowane w sposob zgodny z odpowiednimi przepisami
1 zabezpieczone przed dostgpem osob trzecich.

Wykonawca bedzie odpowiedzialny za wszelkie straty spowodowane pozarem

wywotanym jako rezultat realizacji Robot albo przez personel Wykonawcy.

UPORZADKOWANIE TERENU

11.1. Podczas trwania budowy

Podczas wykonywania robdt teren nalezy sprzata¢ a odpady, gruz i $mieci usuwac tak
aby byt wolny od nagromadzonych odpadéw materiatowych 1 $mieci. Materialy suche
1 $mieci nalezy skrapia¢ woda w celu osadzenia pylu i kurzu. Nalezy zapewnic

odpowiednie pojemniki na odpady, $§mieci 1 gruz.

11.2. Sprzatanie koncowe

Po zakonczeniu robot Wykonawca zapewni doktadne oczyszczenie, uporzadkowanie
placu budowy 1 terenu robdt. Nalezy usung¢ z terenu Uzytkownika wszelkie obiekty
tymczasowe oraz wszelkie materiaty, sprzet oraz inne przedmioty zwigzane
z budowa lecz niepotrzebne po jej zakonczeniu.

Uporzadkowany teren winien by¢ odebrany przez Inspektora Nadzoru.

W przypadku, gdyby ktory§ z warunkow nie byt dotrzymany, Zamawiajacy zastrzega
sobie prawo przeprowadzenia tych prac na koszt Wykonawcy.

PRZEPISY I NORMY PRAWNE, KTORYCH POWINIEN PRZESTRZEGAC
WYKONAWCA

1. Ustawa z dnia 7 lipca 1994 r. - Prawo budowlane (tekst jedn. Dz. U. z 2013 r.,
poz. 1409 ze zm.)

2. Zarzadzenie Ministra Infrastruktury z dnia 19 listopada 2001 r. w sprawie dziennika
budowy, montazu i rozbiorki oraz tablicy informacyjnej (Dz. U. Nr 138, poz. 1555)
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

Rozporzadzenie Ministra Infrastruktury z dnia 2 wrze$nia 2004 r. w sprawie
szczegblowego zakresu i formy dokumentacji projektowej, specyfikacji technicznych
wykonania i1 odbioru robot budowlanych oraz programu funkcjonalno — uzytkowego
(tekst jedn. Dz. U. z 2013 r., poz. 1129)

Ustawa z dnia 20 kwietnia 2004 r. o substancjach zubozajacych warstwe ozonowa
(tekst jedn. Dz. U. z 2014 r., poz. 436)

Ustawa z dnia 12 czerwca 2003 r. o terminach zaptaty w transakcjach handlowych
(Dz. U. z 2013 r. poz. 403)

Ustawa z dnia 30 sierpnia 2002 r. o systemie oceny zgodnosci (tekst jedn. Dz. U.
z 2014 r., poz. 1645)

Ustawa z dnia 16 kwietnia 2004r. o wyrobach budowlanych (tekst jedn. Dz. U.
z 2014 r., poz. 883)

Rozporzadzenie Ministra Infrastruktury z dnia 23 czerwca 2003 r. w sprawie wzoru
protokotu obowigzkowej kontroli (Dz. U. z 2003 r., Nr 132, poz. 1231)
Rozporzadzenie Ministra Infrastruktury z dnia 23 czerwca 2003 r. w sprawie
wzorow: wniosku o pozwolenie na budowe, o$wiadczenia o posiadanym prawie
do dysponowania nieruchomosciag na cele budowlane i1 decyzji o pozwoleniu
na budowg (Dz. U. z 2003 r., Nr 120, poz. 1127)

Rozporzadzenie Ministra Infrastruktury z dnia 26 czerwca 2002 r. w sprawie
dziennika budowy, montazu i rozbiorki, tablicy informacyjnej oraz ogloszenia
zawierajacego dane dotyczace bezpieczenstwa pracy i ochrony zdrowia.
(Dz. U. 22002 r. Nr 108, poz. 953)

Rozporzadzenie Ministra Infrastruktury z dnia 23 czerwca 2003 r. w sprawie
informacji dotyczacej bezpieczenstwa i ochrony zdrowia oraz planu bezpieczenstwa
i ochrony zdrowia (Dz. U. z 2003 r. Nr 120, poz.1126)

Rozporzadzenie Ministra Infrastruktury 1 Rozwoju z dnia 11 wrze$nia 2014 r.
w sprawie samodzielnych funkcji technicznych w budownictwie (Dz. U. z 2014 r.,
poz. 1278)

Rozporzadzenie Ministra Transportu, Budownictwa 1 Gospodarki Morskiej z dnia
25 kwietnia 2012 r. w sprawie szczegdtowego zakresu i formy projektu budowlanego
(Dz.U.z2012r., poz. 462 ze zm.)

Rozporzadzenie Ministra Pracy i Polityki Socjalnej z dnia 26 wrze$nia 1997 r.
w sprawie ogélnych przepisow bezpieczenstwa 1 higieny pracy (tekst jedn.
Dz. U. z 2003 r., Nr 169 poz. 1650)

Rozporzadzenie Ministra Infrastruktury z dnia 6 lutego 2003 r. w sprawie
bezpieczenstwa 1 higieny pracy podczas wykonywania robot budowlanych
(Dz. U. z 2003 r., Nr 47 poz. 401)

Rozporzadzenie Ministra Gospodarki z dnia 20 wrzesnia 2001 r. w sprawie
bezpieczenstwa i higieny pracy podczas eksploatacji maszyn i innych urzadzen
technicznych do robo6t ziemnych, budowlanych i drogowych (Dz. U. z 2001 r.,
Nr 118, poz.1263)

Rozporzadzenie Ministra Infrastruktury z dnia 18 maja 2004 r. w sprawie okreslenia
metod i podstaw sporzadzania kosztorysu inwestorskiego, obliczania planowanych
kosztow prac projektowych oraz planowanych kosztow robot budowlanych

26/29

%

ICELAND
LIECHTENSTEIN
NORWAY

FUNDACJA u e e a
ROZWOJU Eko g ra n t S

UNIWERSYTETU
GDANSKIEGO



18.

19.

20.

21.

22.

23.

24,

25.

okreslonych w programie funkcjonalno-uzytkowym (Dz. U. z 2004 r., Nr 130,
poz. 1389)

Ustawa z dnia 27 kwietnia 2001 r. Prawo ochrony s$rodowiska (tekst jedn.
Dz. U.z2013r., poz. 1232 ze zm.)

Ustawa z dnia 14 grudnia 2012 r. o odpadach (Dz. U. z 2013 r., poz. 21 ze zm.)
Rozporzadzenie Ministra Gospodarki z dnia 21 grudnia 2005 r. w sprawie
zasadniczych wymagan dla urzadzen uzywanych na zewnatrz pomieszczen
w zakresie emisji hatasu do §rodowiska (Dz. U. z 2005 r., Nr 263 poz. 2202 ze zm.)
Rozporzadzenie Ministra Spraw Wewnetrznych i Administracji z dnia 16 czerwca
2003 r. w sprawie uzgadniania projektu budowlanego pod wzglgdem ochrony
przeciwpozarowej (Dz. U. z 2003 r. Nr 121, poz. 1137)

Ustawa z dnia 24 sierpnia 1991 r. o ochronie przeciwpozarowej (tekst jedn.
Dz. U.z2009r., Nr 178, poz. 1380 ze zm.)

Rozporzadzenie Ministra Spraw Wewngtrznych 1 Administracji z dnia 7 czerwca
2010 r. w sprawie ochrony przeciwpozarowej budynkéw, innych obiektow
budowlanych i terenow (Dz. U. z 2010r., Nr 109, poz. 719)

Ustawa z dnia 9 czerwca 2011 r. Prawo geologiczne i gornicze (tekst jedn.
Dz. U.z2015r., poz. 196)

Rozporzadzenie Ministra Transportu, Budownictwa i Gospodarki Morskiej z dnia
25 kwietnia 2012 r. w sprawie ustalania geotechnicznych warunkéw posadawiania
obiektow budowlanych (Dz. U. z 2012 r., poz. 463)

12.1. Normy

Zasady wykonania robdt oraz wymogi, jakie powinny spetnia¢ materiaty do budowy

obiektow przewidzianych w projekcie, okreslone sg w normach:

— PN-B-06050:1999 Roboty ziemne budowlane. Wymagania ogélne.

— PN-B-12082:1996 Urzadzenia wodno - melioracyjne, darniowanie, wymagania
i badania przy odbiorze.

— PN-68/B-06050 Roboty ziemne budowlane. Wymagania w zakresie wykonania
i badania przy odbiorze.

— PN-86/B-02480 Grunty budowlane. Okreslenia. Symbole. Podziat i opis gruntow.

— PN-81/B-03020 Grunty budowlane. Posadowienie bezposrednie budowli.
Obliczenia statyczne i projektowanie.

— BN-69/9052-27 Kiszki faszynowe.

— BN-65/9226-01 Kolki faszynowe.

— BN-7718931-12 Oznaczanie wskaznika zageszczenia gruntow.

— BN-7718931-12 Oznaczanie wskaznika zageszczenia gruntow.

— PN-90/B-03200 Konstrukcje stalowe. Obliczenia statyczne i projektowanie.

— PN-EN ISO 4157-1 Rysunek budowlany. Systemy oznaczen. Cze$¢ 1: Budynki
i czedci budynkow.

— WTWO-H; Warunki techniczne wykonania i odbioru rob6t ziemnych.

— WTWO-H; Warunki techniczne wykonania i odbioru umocnien.
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Powyzszy katalog przepisow prawnych i norm nie wyczerpuje obowigzujacych
Wykonawce przepisow. Wszystkie niewymienione, a obowigzujace z tytutu realizacji
przedmiotu zamoéwienia, s3 wigzagce Wykonawce. Wykonawca jest zobowigzany
uwzglednia¢ na biezaco wszystkie zmiany, ktére moga sta¢ si¢ obowigzujace w trakcie

realizacji przedmiotu zamowienia.

12.2. Inne materialy i opracowania
— Warunki techniczne wykonania i odbioru robot budowlano — montazowych.
— Warunki techniczne wykonania i odbioru robot w dziedzinie gospodarki wodnej
w zakresie konstrukcji hydrotechnicznych MOSZNIL z 1994 roku.
— Warunki techniczne wykonania i odbioru robdt budowlano — montazowych

w zakresie melioracji szczegotowych Ministerstwo Rolnictwa z 1979 roku.

13. ZALECENIA

10.
11.

12.
13.

Prace wykonywa¢ odpowiednim recznym sprzgtem mechanicznym.

Niedopuszczalne jest stosowanie ciezkiego sprzetu mechanicznego.

Dojazd do obszaru objetego robotami planuje si¢ poprzez drogi le§ne wskazane przez
Inwestora.

Transport materiatow na terenie rezerwatu powinien odbywac si¢ lekkimi srodkami
transportu lub recznie.

Realizacja przedsigwzigcia nie moze negatywnie wplywaé na powierzchni¢ gruntu.
Koszty remontdéw, utrzymania i1 biezace] konserwacji pigtrzen po zakonczeniu
inwestycji (po okresie gwarancyjnym) bedzie ponosit Inwestor.

Platno$¢ powinna nastgpi¢ po zakonczeniu caloéci prac oraz uzyskaniu stosowych
decyzji odbiorczych.

Wykonawca zobowigzany jest przekaza¢ cala powierzona mu dokumentacje
po zakonczeniu robot.

Wykonawca powinien udzieli¢ 5-letniej gwarancji wykonania robot.

Nie dopuszcza si¢ zakopywania lub zatapiania odpadow.

Wykonawca po zakofczeniu prac catkowicie powinien oczysSci¢ teren z sprzgtu
budowlanego odpadéw i maszyn.

Prace budowlane nie moga doprowadzi¢ do zniszczen W rezerwacie.

Wykonawca powinien przekazaé zamawiajagcemu oswiadczenie o zastosowanych

materialach zgodnie z projektem.
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14. Wykonawca moze natozy¢ kary naliczone za zniszczenia elementéw przyrody

ozywionej i nieozywionej w rezerwatach.

15. Wszystkie prace powinny by¢ wykonane zgodnie w projektem budowlanym, operatem

wodnoprawnym oraz decyzjami: pozwoleniem na budowe oraz pozwoleniem

wodnoprawnym.

14. WYTYCZNE KONCOWE

Wszystkie wbudowane materialy powinny posiada¢ poswiadczenie o zgodnosci
z atestem lub pisemna akceptacje Zamawiajacego / Inspektora Nadzoru
Inwestorskiego.

Materialy wymagajace zakupu i dowozu powinny posiada¢ wlasciwosci
i parametry jak materialy miejscowe.

Wszelkie zmiany badz odstepstwa od projektu nalezy uzgodni¢ z projektantem
lub Inspektorem Nadzoru Inwestorskiego.

Przestrzega¢ i stosowaé¢ warunki techniczne wykonania i odbioru robot
budowlano - montazowych.

Podczas prowadzenia prac przestrzega¢ bezwzglednie przepisow BHP oraz
innych warunkow zawartych w odpowiednich Normach i wytycznych.

Prace prowadzi¢ pod Kkierownictwem os0b posiadajacych odpowiednie
uprawnienia.

Wykonawca jest odpowiedzialny za wytyczenie i wykonanie lokalizacji
rzednych obiektow/przelewow.

Prace wykona¢ zgodnie w uzyskanymi pozwoleniami na realizacje¢ obiektow.

Wykonawca jest odpowiedzialny za sporzadzenie inwentaryzacji geodezyjnej

powykonawczej wraz z pomiarem rzednych grodzi i przelewéw zastawek.

OPRACOWANIE:
EKO - PROJEKT
2015
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Program . . .

knn?meksnwej Dofinansowane przez Mechanizm Finansowy
0y chiony Europejskiego Obszaru Gospodarczego

[obeliowych

w Palsce

SPECYFIKACJA TECHNICZNA

WYKONANIA I ODBIORU ROBOT

CPV 45.22.38.00-4
TABLICA INFORMACYJNA
w obszarze Natura 2000 Pelcznica PLLH220020

Opracowat:

B.O.P. EKO-PROJEKT Pawel Ulatowski
mgr inz. Wiestaw Ulatowski

upr. bud. UAN/8346/865/88
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10.

11.
12.
13.

SPIS TRESCI

WSTEP

1.1.
1.2.
1.3.
1.4.
1.5.
1.6.
1.7.
1.8.
1.9.

1.10.
1.11.
1.12.
1.13.

Nazwy i kody wg Wspolnego Stownika Zamowien (CPV)

Zakres stosowania

Przedmiot specyfikacji technicznej

Zakres robot objetych ST

Dane charakteryzujace inwestycje

Ogolne wymagania dotyczace robot

Teren budowy

Przekazanie terenu budowy

Dokumentacja projektowa

Ochrona wtasnosci i urzagdzen

Ochrona $rodowiska w czasie realizacji robot
Zapewnienie bezpieczenstwa i ochrony zdrowia

Zgodno$¢ robot z dokumentacja projektowa i ST

MATERIALY

2.1.

Pozyskiwanie materiatow miejscowych

SPRZET
TRANSPORT
PROWADZENIE ROBOT

5.1.
5.2.
5.3.
54.
5.5.

Ogolne zasady wykonania robot
Informacje dotyczace kolejnosci robot
Roboty przygotowawcze

Wykonanie robot

Roboty wykonczeniowe

KONTROLA JAKOSCI ROBOT

6.1.

Kontrola budowli

OBMIAR I ODBIORY ROBOT
PODSTAWA PEATNOSCI
OCHRONA TERENU

9.1.

Ochrona $rodowiska

UPORZADKOWANIE TERENU

10.1.
10.2.

Podczas trwania budowy

Sprzatanie koncowe

INNE MATERIALY I OPRACOWANIA
ZALECENIA
WYTYCZNE KONCOWE
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1. WSTEP
1.1. Nazwy i kody wg Wspolnego Slownika Zamowien (CPV)
CPV 45.22.38.00-4 — montaz 1 wznoszenie gotowych konstrukcji

1.2. Zakres stosowania
Specyfikacje techniczne stanowig cze$§¢ Dokumentéw Przetargowych 1 nalezy

je stosowac w zlecaniu i wykonaniu robot opisanych w pkt. 1.5.

1.3. Przedmiot specyfikacji technicznej
Przedmiotem ogolnej specyfikacji technicznej sa wymagania dotyczace wykonania
i odbioru robot przewidzianych w projekcie technicznym dla obiektu matej architektury
typu — tablica dla obszaru Natura 2000 Petcznica PLH220020 w zakresie:

— Woykonania, dostawy i montazu tablicy informacyjnej — 4 szt.

realizowanych przez Fundacj¢ Rozwoju Uniwersytetu Gdanskiego.

1.4. Zakres robét objetych ST
Ustalenia zawarte w niniejszej specyfikacji obejmuja wymagania ogo6lne, wspdlne
dla robdt objetych ogdélnymi specyfikacjami technicznymi. Specyfikacja obejmuje
wymagania dotyczace wszystkich asortymentow robdt przewidzianych projektem
a mianowicie: roboty przygotowawcze, roboty ziemne i montazowe.
Zakres wykonywanych robot:

— roboty przygotowawcze — wytyczenie lokalizacji obiektu

— roboty ziemne i montazowe — wykop r¢czny pod posadowienie obiektu

— prace porzadkowe — uporzadkowanie terenu.

1.5. Dane charakteryzujace inwestycje

Stan projektowany

- 2 tablice informacyjne (,SREDNIA”) z drewna debowego. Konstrukcje nosna
stanowig stupy (krawedziaki) 12x12 cm, wysokosci 2,15 m. Kazdy ze stupdw opiera si¢
na dwoch stupach (krawedziakach) 12x12 cm wkopanych w grunt na gltebokos¢ 100 cm.
Na stupach znajduje si¢ tablica informacyjna o wymiarach: 66x50 cm, ktora
przymocowana jest do desek o grubosci 3 cm (zgodnie z rysunkami konstrukcyjnymi).
Calos¢ zwienczona jest daszkiem o nachyleniu 45°, wykonanym z desek grubos$ci

2,5cm.
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- 2 tablice informacyjne (,,DUZA”) z drewna debowego. Konstrukcje noéna stanowia
shupy (krawedziaki) 12x12 cm, wysokosci 2,72 m. Kazdy ze stupéw opiera si¢ na dwoch
stupach (krawedziakach) 12x12 cm wkopanych w grunt na glebokos¢ 100 cm. Na
stupach znajduje si¢ tablica informacyjna o wymiarach: 164x120 cm, ktora
przymocowana jest za pomoca desek o grubosci 3 cm (zgodnie z rysunkami
konstrukcyjnymi). Calo$¢ zwienczona jest daszkiem o nachyleniu 45° wykonanym

z desek grubosci 2,5 cm.

Stan istniejacy

Teren le$ny niezagospodarowany.

1.6. Ogoélne wymagania dotyczace robot
Wykonawca robdt jest odpowiedzialny za jako$¢ ich wykonania, bezpieczenstwo
wszelkich czynno$ci na terenie budowy, metody uzyte przy budowie oraz za ich

zgodnos¢ z dokumentacja projektowa, specyfikacja techniczng i poleceniami Inspektora.

1.7. Teren budowy
Teren budowy obejmuje tereny ochrony przyrody, tj. Obszar Natura 2000 Pelcznica

PLH220020, rezerwat przyrody ,,Pelfcznica”.

1.8. Przekazanie terenu budowy
Zamawiajacy protokolarnie przekazuje wykonawcy teren budowy. W czasie przekazania
terenu zamawiajacy przekazuje Wykonawcy:

— dokumentacje techniczna.

1.9. Dokumentacja projektowa
Dokumentacja projektowa zawiera projekt techniczny wraz z rysunkami

konstrukcyjnymi.

1.10. Ochrona wlasnosci i urzadzen

Wykonawca jest odpowiedzialny za ochrong istniejacych instalacji naziemnych
1 podziemnych urzadzen znajdujacych si¢ w obrgbie placu budowy, takich jak rurociagi,
kable etc. Przed rozpoczgciem robot Wykonawca potwierdzi u odpowiednich wiadz,

ktore sa wiascicielami instalacji 1 urzadzen, informacje podane na planie
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zagospodarowania terenu dostarczonym przez zamawiajacego. Wykonawca spowoduje,
zeby te instalacje 1 urzadzenia zostaly wtasciwie oznaczone i zabezpieczone przed
uszkodzeniem w trakcie realizacji robot. W przypadku, gdy wystapi koniecznos$c
przeniesienia instalacji 1 urzadzen podziemnych w granicach placu budowy, Wykonawca
ma obowigzek poinformowaé zarzadzajacego realizacja Umowy 0 zamiarze rozpoczecia
takiej pracy. Wykonawca natychmiast poinformuje zarzadzajacego realizacja umowy
0 kazdym przypadkowym uszkodzeniu tych wurzadzen lub instalacji i begdzie
wspotpracowal przy naprawie udzielajac wszelkiej mozliwej pomocy, ktéora moze by¢
potrzebna dla jej przeprowadzenia. Wykonawca bedzie odpowiedzialny za jakiekolwiek
szkody, spowodowane przez jego dziatania, w instalacjach naziemnych i podziemnym

pokazanych na planie zagospodarowania terenu dostarczonym przez zamawiajacego.

1.11. Ochrona srodowiska w czasie realizacji robot

W trakcie realizacji robot Wykonawca jest zobowigzany zna¢ i stosowaé si¢ do
przepisow zawartych we wszystkich regulacjach prawnych w zakresie ochrony
srodowiska. W okresie realizacji, do czasu zakonczenia robot, Wykonawca bedzie
podejmowat wszystkie niezbedne kroki zeby stosowac si¢ do wszystkich przepisow
i normatywow W zakresie ochrony srodowiska na placu budowy i poza jego terenem,
unika¢ dziatan szkodliwych dla innych jednostek wystepujacych na tym terenie
w zakresie zanieczyszczen, hatasu lub innych czynnikow powodowanych jego

dziatalno$cig. Wykonawca bedzie przestrzegat przepisow obowigzujacych w lasach.

1.12. Zapewnienie bezpieczenstwa i ochrony zdrowia

Wykonawca dostarczy na budowe i1 bedzie utrzymywal wyposazenie konieczne
dla zapewnienia bezpieczenstwa. Zapewni wyposazenia w urzadzenia socjalne,
oraz odpowiednie wyposazenie 1 odziez wymagana dla ochrony zycia i1 zdrowia
personelu zatrudnionego na placu budowy. Uwaza si¢, ze koszty zachowania zgodnosci
z wspomnianymi powyzej przepisami bezpieczenstwa i ochrony zdrowia sa wliczone
w cen¢ umowng. Wykonawca bedzie stosowat si¢ do wszystkich przepisow prawnych
obowigzujacych w zakresie bezpieczenstwa przeciwpozarowego. Bedzie stale
utrzymywat wyposazenie przeciwpozarowe w stanie gotowosci, zgodnie z zaleceniami
przepisOw bezpieczenstwa przeciwpozarowego, na placu budowy, we wszystkich
urzadzeniach maszynach i pojazdach oraz pomieszczeniach magazynowych. Materialy

fatwopalne beda przechowywane zgodnie 2z przepisami przeciwpozarowymi,

5/12

ICELAND
LIECHTENSTEIN
NORWAY

) oncon a eea
s, eko grants

GDANSKIEGO



w bezpiecznej odlegtosci od budynkow i skladowisk, w miejscach niedostepnych dla
0sob trzecich. Wykonawca bgdzie odpowiedzialny za wszelkie straty powstale w wyniku
pozaru, ktory moglby powsta¢ w okresie realizacji robot lub zostat spowodowany przez
ktoregokolwiek z jego pracownikéw. Uzycie materiatow, ktore wptywaja na trwale
zmiany $rodowiska, ani materiatow emitujacych promieniowanie w ilosciach wyzszych
niz zalecane w projekcie nie bedzie akceptowane. Jakiekolwiek materiaty z odzysku lub
pochodzace z recyklingu i majace by¢ uzyte do robot musza by¢ poswiadczone przez
odpowiednie urzgdy 1 wiladze, jako bezpieczne dla $rodowiska. Materiaty, ktore sg
niebezpieczne tylko w czasie budowy (a po zakonczeniu budowy ich charakter
niebezpieczny zanika, np. materiaty pylace) moga by¢ dozwolone, pod warunkiem, ze
beda spelnione wymagania techniczne dotyczace ich wbudowania. Przed uzyciem takich
materiatow Zamawiajacy musi uzyskac¢ aprobat¢ od odpowiednich wtadz administracji

panstwowej, jesli wymagaja tego odpowiednie przepisy.

1.13. Zgodnos¢ robot z dokumentacja projektows i ST

Dokumentacja projektowa, ST i wszystkie dodatkowe dokumenty przekazane
Wykonawcy przez Inspektora stanowia cz¢s¢ umowy, a wymagania okre$lone w cho¢by
jednym z nich sga obowigzujace dla Wykonawcy tak jakby byly zawarte w calej
dokumentacji. Wykonawca jest odpowiedzialny, za jako$¢ prac i ich zgodnosc
z dokumentacja kontraktowa 1 techniczng, specyfikacjami technicznymi i instrukcjami
zarzadzajacego realizacjag umowy. Wykonawca jest zobowigzany wykonywac wszystkie
roboty $cisle wedlug otrzymanej dokumentacji technicznej. Jesli jednak w czasie
realizacji robot okaze si¢, ze dokumentacja projektowa dostarczona przez
zamawiajacego wymaga uzupetnien Wykonawca przygotuje na wlasny koszt niezbedne
rysunki i przedtozy je w czterech kopiach do akceptacji zarzadzajacemu realizacja

umowy.

2. MATERIALY
— Do budowy tablic — stosowaé atestowane drewno — gatunku dagb. Dopuszcza si¢
stosowanie  materiatow  zamiennych pod warunkiem wyrazenia zgody
zamawiajacego. Tre$¢ informacyjna tablicy w formacie typu ,,.DIBOND” —

przekazana bedzie wykonawcy jako element gotowy do montazu.
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2.1. Pozyskiwanie materialow miejscowych

Nie dotyczy.

3. SPRZET

Wykonawca jest zobowigzany do uzywania jedynie takiego sprzetu, ktory nie spowoduje
niekorzystnego wplywu na jako§¢ wykonywanych rob6t. Sprzet uzywany do robdt powinien
by¢ zgodny z oferta Wykonawcy. Sprzet (rodzaj, ilo$¢) powinien by¢ uzgodniony
z Inspektorem. Liczba i wydajnos$¢ sprzetu powinny gwarantowaé przeprowadzenie robot
zgodnie z zasadami okreslonymi w dokumentacji i wskazaniami Inspektora.

Sprzet bedacy wiasnoscia Wykonawcy lub wynajety do wykonywania robot, ma by¢
utrzymywany w dobrym stanie i gotowos$ci do pracy. Powinien spetnia¢ normy ochrony
srodowiska 1 przepisy dotyczace jego uzytkowania. Wykonawca dostarczy Inspektorowi
kopie dokumentéw dopuszczajacych sprzet do uzytkowania i badan okresowych, tam gdzie
jest to wymagane. Wykonawca bedzie konserwowaé sprzegt jak rowniez naprawiad
lub wymienia¢ sprzet niesprawny. ST przewiduje mozliwos¢ wariantowego stosowania
sprzgtu przy wykonywanych robotach. Wykonawca w takim przypadku powiadomi
Inspektora o swoim zamiarze wyboru i uzyska jego akceptacj¢ przed uzyciem sprzetu.
Wybrany sprzet po akceptacji Inspektora nie moze by¢ poézniej zmieniany bez jego zgody.
Jakikolwiek sprzet, maszyny, urzadzenia 1 narzgdzia nie gwarantujace zachowania

warunkéw umowy, zostang przez Inspektora zdyskwalifikowane i1 nie dopuszczone do robot.

4. TRANSPORT

Wykonawca jest zobowigzany do stosowania jedynie takich srodkow transportu, ktére nie
wplyna niekorzystnie na jako$¢ wykonywanych robot i1 wilasciwosci przewozonych
materiatdéw. Liczba $rodkow transportu powinna zapewnia¢ prowadzenie robot zgodnie
z zasadami okreslonymi w dokumentacji projektowej, ST 1 wskazaniach Inwestora,
w terminie przewidzianym umowa.

Przy ruchu na drogach publicznych pojazdy beda spetnia¢ wymagania dotyczace przepisow
ruchu drogowego w odniesieniu do dopuszczalnych naciskow na o$ i innych parametrow
technicznych. Srodki transportu nie spelniajace tych warunkéw moga byé dopuszczone
przez Inspektora pod warunkiem, przywrocenia stanu pierwotnego uzytkowanych odcinkow
drog na koszt Wykonawcy. Wykonawca bedzie usuwaé na biezaco, na wlasny koszt,
wszelkie zanieczyszczenia, uszkodzenia spowodowane jego pojazdami na drogach

publicznych oraz dojazdach do terenu budowy.
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5. PROWADZENIE ROBOT
5.1. Ogélne zasady wykonania robot
Wykonawca jest odpowiedzialny za prowadzenie robot zgodnie z umowa i $ciste
przestrzeganie harmonogramu robot oraz za jako$¢ zastosowanych materialow
i wykonywanych Robdt, za ich zgodno$¢ z projektem wykonawczym, wymaganiami
specyfikacji technicznych i1 programu zapewnienia jakos$ci, projektu organizacji robot
oraz poleceniami zarzgdzajacego realizacjag Umowy.
Wykonawca ponosi odpowiedzialno$¢ za doktadne wytyczenie w planie i wyznaczenie
wysoko$ci wszystkich elementéw robot zgodnie z wymiarami i rzgdnymi okreslonymi
w dokumentacji projektowej lub przekazanymi na pismie przez zarzadzajacego
realizacjg umowy.
Nastepstwa jakiegokolwiek btgdu spowodowanego przez Wykonawce W wytyczeniu
1 wyznaczeniu robot, jesli wymagac tego bedzie zarzadzajacy realizacja umowy, zostang
poprawione przez Wykonawce na wlasny koszt. Sprawdzenie wytyczenia robot lub
wyznaczenia wysokosci przez zarzadzajacego realizacja umowy nie zwalnia
Wykonawcy od odpowiedzialno$ci za ich doktadno$c.
Wykonawca zatrudni uprawnionego geodete w odpowiednim wymiarze godzin pracy,
ktory w razie potrzeby bedzie stuzyt pomocg zarzadzajagcemu realizacjg umowy przy
sprawdzaniu lokalizacji i rzednych wyznaczonych przez Wykonawcg.
Stabilizacja sieci punktoéw odwzorowania zatozonej przez geodete bedzie zabezpieczona
przez Wykonawcg, zas w przypadku uszkodzenia lub usunigcia punktow przez personel
Wykonawcy, zostang one zatozone ponownie na jego koszt, rowniez W przypadkach,
gdy roboty budowlane wymagaja ich usuniecia. Wykonawca w odpowiednim czasie
powiadomi o potrzebie ich usunigcia i bedzie zobowigzany do przeniesienia tych
punktow.
Odprowadzenie wody z terenu budowy i odwodnienie wykopow nalezy do obowigzkow
Wykonawcy i uwaza si¢, ze ich koszty zostaty uwzglednione w kosztach jednostkowych
pozostatych robot.
Decyzje zarzadzajacego realizacja umowy dotyczace akceptacji lub odrzucenia
materialow 1 elementow robot beda oparte na wymaganiach sformutowanych
w umowie, projekcie wykonawczym i szczegotowych specyfikacjach technicznych,
a takze w normach i wytycznych wykonania i odbioru robot. Przy podejmowaniu decyzji

zarzadzajacy realizacja umowy uwzglednia wyniki badan materiatéw i jakosci robot,
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dopuszczalne niedoktadnos$ci normalnie wystepujace przy produkcji i przy badaniach
materiatdw, doswiadczenia z przesztosci, wyniki badan naukowych oraz inne czynniki
wplywajgce na rozwazane kwestie.

Polecenia zarzadzajgcego realizacja umowy bedg wykonywane nie pdzniej niz w czasie
przez niego wyznaczonym, po ich otrzymaniu przez Wykonawcg, pod grozba

wstrzymania rob6t. Skutki finansowe z tego tytutu poniesie Wykonawca.

5.2. Informacje dotyczace kolejnosci robot
Realizacje robot nalezy rozpoczaé od prac pomiarowych — wytyczenie lokalizacji
i zarysu obiektow. Sposob realizacji inwestycji — rozumiany jako kolejnos¢ budowy

obiektow nie jest przesadzony.

5.3. Roboty przygotowawcze

W ramach robot przygotowawczych zostang wykonane prace geodezyjno - pomiarowe
potwierdzone wpisem do dziennika budowy. Wykonawca dokona wyznaczenia miejsca
poszczegdlnych  obiektow  zgodnie z  ogdélnymi  warunkami  specyfikacji,
a w szczego6lnosci:

— wyznaczenie 0si obiektow.

5.4. Wykonanie robot

Elementy tablicy lub caly obiekt nalezy dostarczy¢ w miejsce wyznaczone przez
Zamawiajacego zgodnie z Planem Zagospodarowania. Montaz obiektu malej
architektury nalezy wykona¢ na poprzez zakotwiczenie go w podiozu (wkopanie

w grunt) wraz z zageszczeniem podioza.

5.5.  Roboty wykonczeniowe
Do robot wykonczeniowych zalicza si¢ rozplantowanie lub odwiezienie nadwyzek mas

ziemnych oraz uporzadkowanie terenu.

6. KONTROLA JAKOSCI ROBOT

Przed przystapieniem do robot, Wykonawca powinien przedstawi¢ Inspektorowi Nadzoru

do akceptacji zaswiadczenia o jakosci (atesty) na materiaty, do ktorych wydania producenci

sa obowigzani przez wiasciwe normy PN i BN, wyniki badan materiatow przeznaczonych

do wykonania robdt, zgodnie z wymaganiami okre§lonymi w pkt 3.
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6.1. Kontrola budowli
Przy odbiorze technicznym budowli przeprowadza si¢ nastepujace badania —
— sprawdzenie zgodnosci z dokumentacjg techniczna,
— sprawdzenie jakosci materiatow,
— sprawdzenie wymiarow,
— sprawdzenie stabilnosci obiektu,

— ogledziny uporzadkowania terenu.

7. OBMIAR | ODBIORY ROBOT
Roboty uznaje si¢ za wykonane zgodnie z ST i Dokumentacjg Techniczng oraz poleceniami

Inspektora, jezeli wszystkie pomiary daty wyniki pozytywne.

8. PODSTAWA PLATNOSCI
Podstawg ptatnosci jest cena ryczattowa robot ustalona w Umowie. Cena w Umowie jest
ostateczna i wyklucza mozliwos¢ zadania dodatkowej zaptaty za wykonanie jakichkolwiek

robot, za wyjatkiem odstepstw przewidzianych w Umowie.

9. OCHRONA TERENU

9.1. Ochrona Srodowiska
Wykonawca ma obowigzek zna¢ i stosowal w czasie prowadzenia robot wszelkie
przepisy dotyczace ochrony $rodowiska naturalnego. W okresie trwania budowy
1 wykanczania robot, Wykonawca bedzie podejmowaé wszelkie uzasadnione kroki
majace na celu stosowanie si¢ do przepiséw i norm dotyczacych ochrony srodowiska na
terenie 1 wokol terenu budowy oraz bedzie unika¢ uszkodzen lub ucigzliwosci dla osob
lub wiasnosci spotecznej 1 innych, a wynikajacych ze skazenia, hatasu lub innych
przyczyn powstalych w nastepstwie jego sposobu dziatania. Stosujac si¢ do tych
wymagan bedzie miat szczegdlny wzglad na lokalizacje sktadowisk, ukopoéw 1 drog
dojazdowych 1 podejmie odpowiednie $rodki ostroznos$ci i zabezpieczenia przed:

—  zanieczyszczeniem wod,

— zanieczyszczeniem gleby

— uszkodzen drzew i1 krzewow
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10.

11.

12.
1.
2.
3.

UPORZADKOWANIE TERENU

10.1. Podczas trwania budowy

Podczas wykonywania robot teren nalezy sprzata¢ a odpady, gruz i $mieci usuwac tak
aby byt wolny od nagromadzonych odpadéw materiatowych i1 $mieci. Materialy suche
i $mieci nalezy skrapia¢ woda w celu osadzenia pylu i kurzu. Nalezy zapewnid

odpowiednie pojemniki na odpady, $mieci i gruz.

10.2. Sprzatanie koncowe

Po zakonczeniu robot Wykonawca zapewni doktadne oczyszczenie, uporzadkowanie
placu budowy i terenu robot. Nalezy usuna¢ z terenu Uzytkownika wszelkie obiekty
tymczasowe oraz wszelkie materialty, sprzet oraz inne przedmioty zwigzane
z budowg lecz niepotrzebne po jej zakonczeniu.

Uporzadkowany teren winien by¢ odebrany przez Inspektora Nadzoru.

W przypadku, gdyby ktory$ z warunkow nie byl dotrzymany, Zamawiajacy zastrzega

sobie prawo przeprowadzenia tych prac na koszt Wykonawcy.

INNE MATERIALY I OPRACOWANIA

— Warunki techniczne wykonania i odbioru robot budowlano — montazowych.

ZALECENIA
Prace wykonywa¢ odpowiednim r¢gcznym sprzetem.
Niedopuszczalne jest stosowanie cigzkiego sprzetu mechanicznego.
Dojazd do obszaru objetego robotami planuje si¢ poprzez drogi lesne wskazane przez
Inwestora.
Transport materiatow na terenie obszaru Natura 2000 powinien odbywac si¢ lekkimi
srodkami transportu lub recznie.
Realizacja przedsigwzigcia nie moze negatywnie wptywac na powierzchni¢ gruntu.
Koszty remontdéw, utrzymania i biezacej konserwacji po zakonczeniu inwestycji (po
okresie gwarancyjnym) bedzie ponosil Inwestor.
Platno$¢ powinna nastgpi¢ po zakonczeniu calosci prac oraz uzyskaniu stosowych
decyzji odbiorczych.
Wykonawca zobowigzany jest przekaza¢ cala powierzong mu dokumentacje

po zakonczeniu robot.
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10.
11.

12.
13.

14.

15.

Wykonawca powinien udzieli¢ 5-letniej gwarancji wykonania robot.

Nie dopuszcza si¢ zakopywania lub zatapiania odpadow.

Wykonawca po zakonczeniu prac catkowicie powinien oczysci¢ teren z sprzetu
budowlanego odpadéw i maszyn.

Prace budowlane nie moga doprowadzi¢ do zniszczen w obszarze Natura 2000.
Wykonawca powinien przekaza¢ zamawiajacemu o$wiadczenie o zastosowanych
materialach zgodnie z projektem.

Wykonawca moze nalozy¢ kary naliczone za zniszczenia elementow przyrody
ozywionej i nieozywionej w rezerwatach.

Wszystkie prace powinny by¢ wykonane zgodnie w projektem budowlanym oraz

pozwoleniem na budowg.

13. WYTYCZNE KONCOWE

Tre$¢ informacyjna tablicy w formacie typu ,,DIBOND” — przekazana bedzie
wykonawcy jako element gotowy do montazu.

Wszystkie wbudowane materialy powinny posiada¢ poswiadczenie o zgodnoSci
z atestem lub pisemng akceptacje Zamawiajgcego / Inspektora Nadzoru
Inwestorskiego.

Wszelkie zmiany badz odstepstwa od projektu nalezy uzgodni¢ z projektantem
lub Inspektorem Nadzoru Inwestorskiego.

Przestrzega¢ i stosowa¢ warunki techniczne wykonania i odbioru robot
budowlano - montazowych.

Podczas prowadzenia prac przestrzega¢ bezwzglednie przepiséw BHP oraz
innych warunkow zawartych w odpowiednich Normach i wytycznych.

Prace prowadzi¢ pod kierownictwem o0s0b posiadajacych odpowiednie
uprawnienia.

Wykonawca jest odpowiedzialny za wytyczenie i wykonanie lokalizacji obiektu.
Prace wykona¢ zgodnie w uzyskanymi pozwoleniami na realizacje¢ obiektu.

Wykonawca jest odpowiedzialny za sporzadzenie inwentaryzacji_geodezyjnej

powykonawczej.

OPRACOWANIE:
EKO - PROJEKT
2015
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